В данной работе рассматриваются некоторые закономерности метафоризации соматизмов на материале гидрографической и орографической лексики якутского языка. 
В местных географических терминах якутского языка  метафоризации подвергаются названия животных, орудий труда, посуды, термины родства. Чаще всего в данной категории слов метафоризации подвергаются слова, обозначающие части тела человека и животных.
Под соматизмами понимаем слова, обозначающие части и области тела человека и животных и проявления их организма, названия внутренних органов и органов чувств [2]. 
Исследование проведено на лексикографическом материале изданных томов «Большого толкового словаря якутского языка» и из рукописи Багдарыына Сюлбэ «Словарь топонимической лексики Республики Саха: местные географические термины и понятия». Путем сплошной выборки из данных лексикографических материалов, выявились соматизмы, представленные в орографических и гидрографических названиях якутского. 
Соматическую лексику в зависимости от характера объекта номинации разделили на следующие группы:
1. Сомонимическая лексика. Сюда входят лексемы, обозначающие тело человека: названия головы и ее частей (бас досл. голова – 1. Передняя, головная, начальная, восточная сторона, верхняя часть геогр. об.; 2. Начало, исток, верховье реки, речки, ручья); названия шеи и туловища человека (моой досл. шея – 1. Перешеек; перехват; суживающаяся часть геогр. об.; длинный, узкий геогр. об. 2. диал. Ойм. Небольшой спуск); названия верхних конечностей (илии досл. рука – геогр. об. удлиненной формы небольших размеров); названия нижних конечностей (сото досл. голень – отдельная часть геогр. об. (реки, поля и т.п.) от одного поворота до другого).
2.  Остеонимическая лексика. Данная лексика служит для номинации костей человеческого тела и их соединений (сүһүөх досл. сустав – часть, колено местности).
3. Спланхнонимическая лексика. Данная лексика служит для наименования внутренних органов человеческого организма: названия внутренних органов в целом (сүрэх досл. сердце – 1. Геогр. об., стоящий обособленно, отделенный от основной массы; 2. Отрог, оконечность геогр. об.; мыс округлой формы; мыс, выступающий между двумя сходящимися реками; 3. Главный центр чего-либо; 4. Самая дорогая для человека, жителей местность.); названия пищеварительных органов (оһоҕос досл. кишка – длинный, узкий извивающийся геогр. об.); названия дыхательных органов (күөмэй досл. горло, гортань, глотка – длинный, узкий, суживающийся геогр. об. (преимущественно речки, ручейки); суживающаяся часть геогр. об.); названия мочеполовых органов (бүөр досл. почка – меньший из двух близлежащих геогр. об.; озеро, алас и т.п., расположенное недалеко от реки).
4. Ангионимическая лексика. Данная лексика служит для наименования кровеносной системы человеческого организма и составляет самую малочисленную часть в системе соматической лексики русского и английского языков (тымыр досл. жила, кровеносный сосуд – ручей, любая текущая вода).
5. Сенсонимическая лексика. Данная лексика служит для обозначения органов чувств человеческого организма. Наряду с ангионимической сенсонимическая лексика составляет одну из малочисленных групп (мурун досл. нос, клюв – мыс; выступ; угол горы). 
[bookmark: _GoBack]6. Лексика, обозначающая болезни, недуги и проявления человеческого организма (иик досл. моча – небольшое озерко, мокрое, болотистое место, расположенное в непосредственной близости от жилья) [1, 3]. 
Один из основных пластов соматической лексики представляют собой названия наружных частей человеческого тела. При этом метафоризации подвергаются в основном названия обозначающие тело человека – сомонимическая лексика, особенно выделяются наименования частей головы и лица. 
В остеонимической лексике в области орографии есть сомонизмы, а в области гидрографии нет ни одного. Та же ситуация с ангионимической лексикой: в ​​области гидрографии больше, в области орографии меньше. Логично сделать вывод, что это зависит от физического состояния объекта. Вода (кровь) жидкая, поверхность земли (кость) твердая.
Таким образом, в результате соотнесения определенных признаков орографического и гидрографического объектов с частями тела, формируется метафорический образ человека или животного, перенесенного на орографический и гидрографический ландшафты. 
Наличие метафоризации сомонизмов в гидрографической и орографической лексике якутского языка иллюстрирует степень важности природных объектов в жизни нашего народа. В якутской культуре они являются сакральными. Почитание гор, рек и озер как культового объекта отражает архаические представления древних якутов о том, что каждый объект имеют своего духа или хозяина, каждая местность – живой организм.
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